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À la mémoire d’un poète // Dans le pays mystérieux de 
Madagascar. Année 2005. – Moscou: Loutch, 2006. – P. 24–25.

Patrick Andriamangatiana // Dans le pays mystérieux de 
Madagascar. Année 2005. – Moscou: Loutch, 2006. – P. 25–26. –
Под псевд. Rasoavazaha.

Ny faha-zato taonan’ny nandalovan’ny sambo rosiana taty 
Madagasikara // Madagascar Tribune. Magazine. – Antananarivo, 
29 septembre 2005 (Tantara).

“Порывом обновленный Мадагаскар объят...” // Азия и Аф-
рика сегодня. – М., 2007. – № 4. – С. 67–68 (Культура, литера-
тура, искусство).

Документальный аналитический материал Организации 
глобальной безопасности о социально-политических переме-
нах на Мадагаскаре. 1992 г. Насилие во Второй Республике, 
1975–1992 гг. // История Африки в документах. 1870–2000. 
В трех томах. Том 3. 1961–2000. – М.: Наука, 2007. – С. 224–
227. – Перевод и комментарий.

Зарождение малагасийской печати // В таинственной 
стране Мадагаскар. Год 2006. – М.: КДУ, 2007. – С. 87–96. – Под 
псевд. Расувазà.

Что такое фамадихана // В таинственной стране Мадагас-
кар. Год 2006. – М.: КДУ, 2007. – С. 97–107.

И не умрет ее слава былая // В таинственной стране Мада-
гаскар. Год 2006. – М.: КДУ, 2007. – С. 113–116.

Андри Андрайна (1922–2006) // В таинственной стране Ма-
дагаскар. Год 2006. – М.: КДУ, 2007. – С. 126–127. – Под псевд. 
Расувазà.
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